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ШАРЛ КРО
УМЕЯ СТИХОВЕ ДА ПРАВЯ…

Превод от френски: Пенчо Симов, 1978
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Умея стихове да правя. Хората
от моя глас са очаровани дори.
Каквито и да бъдат сумите, с пари
не биха ми платили за умората.
 
Докоснах всяко нещо из просторите,
познавам тежки дни и часове добре,
не спрях пред нищо, но кажи, къде се скри
Сполуко, на кого си ти изгората?
 
Съзирам магазини, фракове, глави
с цилиндри, чекове, в които щастието
пред шест поредни нули радостно върви…
 
И чудя се: макар че с всички господа
съм равен и че те ми казват здрасти, ето —
за мен не стигат дини, слънце и вода.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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